Jaka Nenavist ma misto i v Krestanské kulture

Vzhledem k tomu, ze lez a pomluvu "HateSpeech" pouzivaji fanatici a totalitni

neo-bolSevici na uml¢ovani Pravdy a Spravedlnosti, tak kdyz tu je ta kirestanskd kultura
v Evropé (nekdo mylné nebo 1zive rika "judeo-krestanska"), tak co rikd o nenavisti Bible?

Obsah:
Pro 6:16 iwal (Napin) Miapin pawt mn’ RIw nin-ww ,
L : g st T T T s Sgdm ohavnpstl
o, Sest téchto nenavidi Hospodin a sedm ohavnosti (--v originalu plural!) jeho dusi: ) moudrehe
KJV These six things doth the LORD hate: yea, seven are an abomination unto him Cesty bludné o
, s e . Shromazdéni zlovolnikd
{unto...: Heb. of his soul} Nenavidéni dchylnik
LXX OTI XQIPEl TTACIV OI UICEI O KUPIOG GUVTPIRETaI BE 81 akabapalav Wuxng \Z’Zfznlgtgr‘;\’/‘ay lumpd
Vulg sex sunt quae odit Dominus et septimum detestatur anima eius gj-élrémlj které miluj
Isciplinuj syna
KB Téchto Sesti véci nenavidi Hospodin, a sedma ohavnosti jest dusi jeho Soudlpsyéglayartmy
CEP Téchto Sest véci Hospodin nenavidi a sedma je mu ohavnosti {([:*Job 5:19])} hNAﬁumJtllelJJé?)(fr\:;i(:)?nOSt
Priklady
Pro 6:17 "D31-D7 m:zsw' o jpTw' ﬁWf? nmj oy Etliaz%iysféﬁansgender
Tos OCci vysokeé (-zrad 7*'), jazyk lZivy a ruce prolévajici krev nevinnou (~cistou), worant oy, Jazyky
KJV A proud look, a lying tongue, and hands that shed innocent blood, ek T il st
arxismus, Egalitafstvi a déti
{A proud...: Heb. Haughty eyes} Bozi
LXX 0@BaAUOC UBPIOTOU YAWOOX adIKOG XEIPEC EKXEOUOTAI QIO SIKAIOU Mliéﬂgini'fée'
Vulg oculos sublimes linguam mendacem manus effundentes innoxium sanguinem gn}i-Fs%mFi}islmus;, )
,TF, alace Zlyc
KB Oc¢i vysokych, jazyka Izivého, a rukou vylévajicich krev nevinnou, Oligarcht g
X v s T . L, . . .y . Talmudismus i Marxismus
CEP preziravé oci, zradny jazyk, ruce, které prolévaji nevinnou krev, Odmitnuti Ideologii
{([:*Pro 30:13; *Is 1:15])}
Pro 6:18 7Y PM5 NIMANA D90 IR NIawnn win 2%
oY Srdce vymyslejici (~umlcujici ! 279022 _\yryvajici) mysSlenky (~intriky) podlé (~zI¢ ~spatné
~marné 0%, ~tvarci silu 1 2%, nohy spéchajici bézet ke zlu (~rozbit. ~k pastyii??),
KJV An heart that deviseth wicked imaginations, feet that be swift in running to mischief,
LXX Kal KapdIa TEKTAIVOUEVN AOYIOHOUG KOKOUG KOl TTODEG ETTIOTTEUDOVTEG KAKOTTOIEIV
Vulg cor machinans cogitationes pessimas pedes veloces ad currendum in malum
KB Srdce, kteréz uklada mysleni neprava, noh kvapnych bézeti ke zlému,
CEP srdce osnujici niéemné plany, nohy rychle spéchajici za zlem,
{([*Pro 6:14; *Pro 1:16])}
Pro6:19 5 D& 172 01772 _n_‘v_w:m ‘l_prw TV DA Ny
oA Vydechne (~vyikne) 1Zi svédek 1Zivy a vysilajici spory (~svary) mezi (~rozum) bratry (~bratrir).
KJV A false witness that speaketh lies, and he that soweth discord among brethren.
LXX EKKAIEI YEUDBN YAPTUG ABIKOG KAl ETTITTEUTTEI KPIOEIG AVA JECOV ADEAPWV
Vulg proferentem mendacia testem fallacem et eum qui seminat inter fratres discordias
KB Svédka Izivého, mluviciho lez, a toho, jenz rozsiva rliznice mezi bratfimi.
CEP kfivy svédek, ktery $ifi I1Zi, a ten, kdo vyvolava mezi bratry svary.

{([*Pro 14:5 *Pro 14:25 *Pro 19:5 *Pro 19:9 *Pro 25:18 :*Dt 19:16-*Dt 19:21])}

oY,

Tedy je téch prvnich Sest nenavidéno, ale ta posledni je jen ohavnost, tedy opovrzenihodna...
Ale neni kazdy vas "bratr"... ("vysilajici spory" doslovnéji "zpusobujici vyslat spory"... Spatny je
zloc¢in, ne ale podavani zpravy o zlocinu...)

Pycha je zminéna na prvnim misté, je nejhorsi. (Mimo jiné vam i brani v dal$im rustu.) S druhym
mohu jednat jako rovny s rovnym i presto, Ze vim, ze si rovni nejsme. Pokud je ale soutéz, vybér
nebo i neformadlni, ospravedlnuje to dokédzat prevahu, zejména nékomu tretimu, a i Skudce je

vhodné vymezit do primérenych mezi pfimérené razné, zejména kvuli tretim.

Spatnost LZi a Nasili je snad ziejma. (Nékdy se lze i jen mylit, davejte si pozor nebyt prilis
autoritativni a neomylni. Zejména hloupi nebo i mladi nezkusSeni si ¢asto byvaji prilis jisti, leckdy ale
Spatné...) Vymysleni podlych myS$lenek - protoze hrich zacind jiz v mysli. (Véta ale muze i znamenat
"srdce umlcujici myslenky tvirci sily"...?) Spéchajici ke zlu - je Spatné i konat zlo, i prili§ spéchat

s impulzivni pohnutkou, nedomyslejic vcas nasledky, protoze v tom spéchu casto i prehlédnete, ze
spéchéte ke zlu. (Nebo i, ze dav pritahuje dalsi 1idi?) Lzivé svédectvi je ale zbran a muze ubliZit.
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Pro9:8  Ta78"M 0ANY M2in IRIL -1 pY moin-5K

mtoVs At nebudes soudit (~nesud’, ~nekarej) opovrhujiciho, aby ne nenavideél té, kérej (~sud’, ~ospravedIni)
(-pro) moudrého , aby> miloval té.

KJV Reprove not a scorner, lest he hate thee: rebuke a wise man, and he will love thee.

LXX MN EAEYXE KAKOUG IVA PN MICWOIV O€ EAEYXE OOQPOV KAl QYATTNOEl O€

Vulg noli arguere derisorem ne oderit te argue sapientem et diliget te

KB Nedomlouvej posmévadi, aby t& nevzal v nenavist; pfimlouvej moudrému, a bude t& milovati.

CEP Nedomlouvej posmévaci, aby t& nezacal nenavidét. Domlouvej moudrému a bude t& milovat.

Ps31:7 ANLA MT-9R IR RIW-9370 0RW0 nRIY

ovs Nenavidél jsem ty strazici ty marnosti (-ty dechy?) prazdné (~falciné, ~-marn¢) a ja k Hospodinu
diivéroval jsem.

KJV | have hated them that regard lying vanities: but | trust in the LORD.

LXX ayaAAlaoopal Kal Euepavenooual €T Tw EAEEI GOU OTI ETTEIOEG TNV TATTEIVWAIV OU ECWOAG €K TWV
QAVOYKWV TNV yuxnv Pou

Vulg (30-%) exultabo et laetabor in misericordia tua quia vidisti adflictionem meam cognovisti tribulationes
animae meae

KB Nenavidim téch, ktefiz nasleduji pouhych marnosti, nebo ja v Hospodinu nadé&ji skladam.

CEP Nenavidim ty, kdo se drzi Salebnych prelud(, ja spoléham na Hospodina.

{([*Zalmy 26:5])}

Ps31:8 "Wal Ninga AT "w-NK RI WK TT0N3 ANADRY 17R

oV Necht’ se budu radovat a necht’ se budu veselit v tvé laskavosti (~milosrdenstvi), kterak vidél jsi
mou chudobu (~mou pokoru!), znal jSi (~veédel jsi) V tisnich mou dusi.

KJV | will be glad and rejoice in thy mercy: for thou hast considered my trouble; thou hast known my
soul in adversities;

LXX Kal OU OUVEKAEIOAG PE EIG XEIPAG EXBPOU £0TNOAG EV EUPUXWPW TOUG TTODAG POU

Vulg (30-9 et non conclusisti me in manibus inimici posuisti in latitudine pedes meos

KB Plésati a radovati se budu v milosrdenstvi tvém, Ze jsi vzezfel na mé trapeni, a poznal jsi v
ssouzeni dusi mou.

CEP Z tvého milosrdenstvi se budu radovat a budu jasat, Ze jsi shlédl na mé pokoreni. VZzdyt ty vis§, co

suzuje mou dusi.

KB Ps  Z pfikazani tvych rozumnosti jsem nabyl, a proto vSeliké cesty bludné nenavidim.
119:104

KJV Ps Through thy precepts | get understanding: therefore | hate every false way.

119:104

tas Ps Vidél jsem zradce (~skryté) @ necht budu si hnusit (~odseknu, ~zmensim si ©%9), ktefi vyroky tvé nestrazili.
119:158

KJV Ps | beheld the transgressors, and was grieved; because they kept not thy word.
119:158 (ma'a: "grieved" should be "loathe,diminish". there is not "because", but "loathe those who kept not", and it's self-imperative)

KB Ps Lez nenavidim a hnusi se mi, zakon tv(j miluji.

119:163
KJV Ps | hate and abhor lying: but thy law do | love.
119:163

I tyto Casti Psalm 119 mi prijdou celkem v porddku... (Ten jsem zatim prehlédl... Myslim ale, Ze by
nebylo spravné se takhle chvalit, malokdo to muze opravnéné, ale je spravné si to prat ¢im dal vic.)

Ovsem Psalm 139 uz je asi za hranou, prilis zapacha Judaismem...
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KB

Ps 26:5

oY

KJV
LXX
Vulg
KB

CEP

TUAR 8D ANV M3 AR5 AN MR- 7Y I0AY TITH

Pro Milujiciho (-David):

Sud’ mé, Hospodine, nebot’ ja ve své bezithonnosti (-cclistvosti) chodil jsem a v Hospodinovi
diivéroval jsem, nezavaham.

A Psalm of David. Judge me, O LORD; for | have walked in mine integrity: | have trusted also
in the LORD; therefore | shall not slide.

TOU daUId KPIVOV HE KUPIE OTI EYW €V AKAKIA HOU ETTOPEUBNV KAl ETTI TW KUPIW EATTICWY OU Wn
acBevnow

iudica me Deus quoniam ego in simplicitate mea ambulavi et in Domino confidens non deficiam

Zalm Daviddv. Sud mne, Hospodine, nebot j& v upfimnosti své chodim, a v t& Hospodina doufam,
nepohnu se.

Daviddv. Dopomoz mi, Hospodine, k pravu. Zil jsem bezuhonné&, neochvéjné doufal v Hospodina.

"% 1N (METR) NN YIeN M TaNa

VyzkousSej mé (--zejména jako "kovy"), Hospodine, a ovéF meé (~vyzkousej mé), pfetav mé ledviny
(~mé nastroje ! 3627 _mé otéze 2°292) a mé srdce.

Examine me, O LORD, and prove me; try my reins and my heart.

OOKIMAOOV PE KUPIE Kal TTEIPACOV PE TTUPWOOV TOUG VEQPOUG OU Kal TNV Kapdiav Jou

proba me Domine et tempta me ure renes meos et cor meum

Zprubujz mne, Hospodine, a zkus mne, pfepal ledvi ma i srdce mé.

Hospodine, zkoumej mé a podrob zkouSce, protfib moje ledvi a mé srdce!
{([*Zalmy 139:23 *Zalmy 7:10])}

TAARA *RIHNM Y TR TTOMD

Nebot’ tva laskavost pred (~k proti) myma o¢ima a budu se prochazet v tvé pravde.
For thy lovingkindness is before mine eyes: and | have walked in thy truth.

OTI TO €AE0G GOU KATEVAVTI TWV 0QOAAUWY POU ECTIV KAl EUNPECTNOA €V TN aAnBeia oou
quia misericordia tua in conspectu oculorum meorum est et ambulabo in veritate tua
Milosrdenstvi tvé zajisté pfed ofima myma jest, a chodim stale v pravdeé tvé.

Tvoje milosrdenstvi mam pfed o€ima, fidim se tvou pravdou.

RIAR RY 0O DYY RW-"NN-DY TAAW-RY

Nesedal jsem (~neusedl jsem) S muzi marn)'lmi (~prazdnymi,~ruinujicimi) @ 8§ ukryvanymi (~s ukryvajicimi
se) nevejdu.

I have not sat with vain persons, neither will | go in with dissemblers.

OUK €KaBI0O JETA OUVEDPIOU UOTAIOTNTOG KAl JETA TTAPAVOUOUVTWY OU [N EI0EAOW

non sedi cum viris vanitatis et cum superbis non ingrediar

S lidmi marnymi nesedam, a s pokrytci v spolek nevchazim.

Nesedavam s Salebniky, neschazim se s potmésilci.
{([*Zalmy 1:1])}

AWR 8Y DWWA-0P1 0N HNp TNRIY

Nenavidél jsem shromazdéni zpiisobujicich zlo a s nemravnymi (-s spatnymi, en: 'wicked, morally
wrong, guilty, ungodly') nebudu sedét (-nevratim se !).

| have hated the congregation of evil doers; and will not sit with the wicked.

€MIONCA EKKANCIAV TTOVNPEUONEVWY Kal JETA ACERWYV OU PN KaBIow

odivi ecclesiam pessimorum et cum iniquis non sedebo

V nenavisti mam shromazdéni zlostnik(, a s bezbozZnymi se neusazuiji.

Schuzky zlovolnik( nenavidim, mezi svévolniky nezasednu.
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Tento zalm je ponékud explicitnéjsi:

Ps 101:1

moYs

KJV
LXX
Vulg
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LXX
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AIRIR A T‘[f? YR VAWAI-TON NN ‘U:rf7

Pro Milujiciho (=1 David) pisen (~proiezani) milosrdenstvi (~laskavosti) a rezsudku (~soudu) budu zpivat
(~zptsobim vidét, ~zptisobim cestovat?), tobé Hospodine (=Jchova) budu zpivat (~profezam jako vinici).

A Psalm of David. | will sing of mercy and judgment: unto thee, O LORD, will | sing.

Tw 6auId WPAAPOG EAEOG KAl KPIGIV ACOUAI 001 KUPIE

(1901 < misericordiam et iudicium cantabo tibi Domine psallam

Zalm DavidGv. O milosrdenstvi a soudu zpivati budu, tobé&, 6 Hospodine, Zalmy budu zpivati.

Daviddv. Zalm. O milosrdenstvi a soudu chci zpivat, tob&, Hospodine, prozpévovat Zalmy.
:([*Zalmy 89:2 >*Zalmy 92:3])}

A 3p3 225-003 THANR HR RIAR NN AR 7173 07N
Necht zpusobim obezfetnost v cesté bezithonnych (~kompletnich). Kdy (~chlapi?, ~mrtvi?) vejdes ke
mné? Budu se prochazet v bezithonnesti (~v kompletnim) svého srdce uprostred svého domu.

| will behave myself wisely in a perfect way. O when wilt thou come unto me? | will walk within my house
with a perfect heart.

WOoAW KOl oUVNOW £V 08w APWHW TTOTE NEEIC TTPOG e DIETTOPEUOMNY €V OKAKIA KOPOIOG HOU £V HECW TOU
OIKOU [IoU

erudiar in via perfecta quando venies ad me ambulabo in simplicitate cordis mei in medio domus meae

Opatrné se miti budu na cesté pfimé, az pfijde$ ke mné; choditi budu ustaviéné v upfimnosti srdce
svého i vdomé svém.

Obezretné pljdu bezuhonnou cestou. Kdy uz ke mné pfijde$? Budu Zzit v bezihonnosti srdce ve svém
domé  {([:*Zalmy 26:1 *1 Kralovska 9:4; :*Jakubtv 4:8])}

A PAT RY MRIY DWO-NWY HH3-13T 1Y THO NWR-KD

Nepoloiim pl‘Oti (~naproti) SV}”II] ocim slovo (~véc) budizknicemu (=belial 1100 '‘worthlessness' "bez uzitku"),
délat (~délajiciho !) ichylnosti (~odchylky, ~zpustlosti) nenavidél jsem, nebude lpét (~nenarazi, ~nebude
pronasledovat) ve mné,

| will set no wicked thing before mine eyes: | hate the work of them that turn aside; it shall not cleave to
me. {wicked...: Heb. thing of Belial}

OU TTPOEBEUNV TTPO OPOAAUWY POU TTPAYHA TTAPAVOUOV TTOIOUVTAG TTAPAPRACEIS EMICNOA

non ponam coram oculis meis verbum Belial facientem declinationes odivi nec adhesit mihi
Nepredstavim sobé pfed oci véci neSlechetné; skutek uchylujicich se v nenavisti mam, nepfichyti se mé.

Nebude mi vzorem, co ni€emnik pacha. Nenavidim, co délaji odpadlici, nepropadnu tomu.
{([*Zalmy 26:4n :*Pi¥islovi 8:13 *Piislovi 11:20])}

YIR RY Y7 130 W0 Wpp 115
Srdce zvraceného (zvricené, ~piekroucené, ~perverzni) odvrati se ode mé, zlo nepoznam (~nebudu veédér).

A froward heart shall depart from me: | will not know a wicked person .

OUK €KOAANON po1 Kapdia OKAUPBN EKKAIVOVTOG OTT €UOU TOU TTOVNPOU OUK EYIVWOKOV
cor pravum recedet a me malum nesciam

Srdce prevracené odstoupi ode mne, zlého nebudu oblibovati.

At mi je vzdalena neupfimnost srdce, nechci mit nic se zlem.

9218 K INR 235 aM7 OUR-A23 NTRK INIR IR N (AWHN) awion

0Od pomlouvajicich (~orig: od hnétouciho mé ***%, ~ketiv: od lizajicich, ~od pomlouvajicich) v tajnosti svého

(~jeho) pFitele (~jcho z10?), jej vyhladim (~zni¢im, ~vyhubim 6789.1e ‘exterminate,annihilate'), pySnych
(~vysokych) o€i a Sirokého srdce, jim (~jej) nebudu pfemozen (~neumoznim?, ~nebudu umoznén?,
~nepremizu?, -3201 ¢
Whoso privily slandereth his neighbour, him will | cut off: him that hath an high look and a proud heart
will not | suffer.

TOV KataAaAouvTta AaBpa Tou TTANCIOV AUTOU TOUTOV £EEBILKOV UTTEPNPAVW OPOAAUW Kal ATTANCTW
Kapdia ToUuTw ou ouvnaobiov

niph.imp.], -- LXX: s nim nebudu jist !, -- Vulg: neumoznim).
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loquentem in abscondito contra proximum suum hunc interficiam superbum oculis et altum corde cum
hoc esse non potero

Skodiciho jazykem bliznimu svému tajné, tohot vytnu; o&i vysokych a mysli naduté nikoli nebudu moci
trpéti.

Kdo pomlouva blizniho, toho umi€im. Kdo ma py3né odi a naduté srdce, toho nestrpim.

{([:*Leviticus 19:16; :*Ptislovi 21:4])}

I RN DR TITA 100 TR NAWY PIR-TARIA Y

Mé o€i ve vérnych (~v uvéienych, ~v ovérenych) zemé spoéivat (~piestat °7% ~bydlet ***7) podél mé (~se
mnou, ~mé stanoviste), jdouci (--[sing.]) v cesté bezithonnych (~kompletnich), on uvolni mé (~osvobodi mé

8281 8334 8280)

~bude mi ministrovat ~ovladne mé

Mine eyes shall be upon the faithful of the land, that they may dwell with me: he that walketh in a perfect
way, he shall serve me. {ina...:or, perfect in the way}

01 0QBAAMOI POV ETTI TOUG TTICTOUG TNG YNG TOU OUYKABNOBaI QUTOUG ET EUOU TTOPEUOHEVOG £V 0OW
OUWHW OUTOG MOl EAEITOUPYEI

oculi mei ad fideles terrae ut habitent mecum ambulans in via simpliciter hic ministrabit mihi

Oc¢i mé na pravdomluvné v zemi, aby sedali se mnou; kdoz chodi po cesté upfimé, tent’ mi slouziti bude.

Vyhlédnu si v zemi vérné lidi, aby se mnou pfebyvali. Kdo jde bezuhonnou cestou, ten bude v mych
sluzbach. {([:*Zalmy 119:63; *Prislovi 22:11])}

Y 1Y 12-8D 0MPY 73T 10 AP Tnma 37pa 2RO

Nebude bydlet (~nevrati se) uprostfed mého domu délajici podved (~zradu), vyslevujici (~slovo?) 1Zi
nebude ustanoven (~nebude upevnén) proti (~naproti) mym ocim.

He that worketh deceit shall not dwell within my house: he that telleth lies shall not tarry in my sight.
{shall not tarry: Heb. shall not be established}

OU KOTWKEI EV HETW TNG OIKIAG JOU TTOIWV UTTEPNPAVIAY AAWY adIKA OU KATEUBUVEV EVAVTIOV TWV
0QBaAUWY Hou

non habitabit in medio domus meae faciens dolum loquens mendacium non placebit in conspectu
oculorum meorum

Nebude bydliti v domé& mém Cinici lest, a mluvici lez nebude miti mista u mne.

Nesmi pfebyvat v mém domé, kdo zaludné jedna. Kdo proradné& mluvi, na o€i mi nesmi.
{([:*Zalmy 5:7 *Zalmy 119:163 *Pfislovi 13:5])}

IR "HB-53 MM-TYA NMANY PIR-PWI-H2 Nk 0pab

K usvitdm (~k vyhledavajicim '**?) zniéim (~vyhladim, ~zahubim) vSechny lumpy (~krimindlniky, ~§patné
z1é, ~nemoralni 7563 'morally wrong,wicked,criminal') Z€mé Vymy'tit (~zptisobit odseknout) od meésta (~od probuzenf)
0466 _dila/ciny ©°7) ni€emmosti (~marnosti

205, . . ) . .
020: 'wickedness,trouble,vanity', ~smutku?, \ldol’dtl‘lc.’).

| will early destroy all the wicked of the land; that | may cut off all wicked doers from the city of the LORD.
€1G TaG TTPWIOG ATTEKTEVVOV TTAVTAG TOUG AUAPTWAOUG TNG yNG Tou EEOAEBPEUCAI EK TTOAEWG KUPIOU
TTAVTOG TOUG EPYAJOMEVOUG TNV AVOUIavV

mane perdam omnes impios terrae ut interficiam de civitate Domini universos qui operantur iniquitatem
Kazdého jitra pléniti budu vSecky neSlechetné z zemé&, abych tak vyplénil z mé&sta Hospodinova vSecky,
kdoz pasi nepravost.

Kazdé rano budu umli€ovat vSechny svévolniky v zemi, a tak vymytim z Hospodinova mésta vSechny
pachatele niemnosti.  {([:*Jeremjas 21:12; :*Pfislovi 20:26; :*Zjeveni Janovo 21:27])}

litovat jeji nositele, ale pokud jimi jdou nakazit nevinné, i to muzeme nenavidét a potlacovat.

To jen Débel a jeho synové (a dcery) miluji zkaZenost a volaji o zastaveni nenavisti ke zkaZenosti.
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Tohle je ovsem jiz Novy Zakon (Nova Smlouva? Pro¢ to vlastné pieklad NS piipodobiiuje k Lk22:20 ? Nevim...) :

Heb 1:8 mpog 6g Tov viov 0 Bpovog oov 0 B0 €1¢ TOV AWV K TOL KLWPOG PaBdog evbvTNTOC N
papfbdoc e PaolAelxC OOV

KJV But unto the Son he saith , Thy throne, O God, is for ever and ever: a sceptre of righteousness is
the sceptre of thy kingdom.

{righteousness: Gr. rightness, or, straightness}
Vulg ad Filium autem thronus tuus Deus in saeculum saeculi et virga aequitatis virga regni tui
KB Ale k Synu di: Stolice tva, 6 Boze, na véky véki, berla pravosti jest berla kralovstvi tvého.

CEP O Synovi v8ak: ,Tvyj triin, Boze, je na véky vékl a Zezlo prava je Zezlem tvého® kralovstvi.
{(e) var: jeho ([*Zalmy 45:7-*Zalmy 45:8])}

NS avsak o Synovi: ,Tvyj triin, BozZe, je na véky® vékll a Zezlo pfimosti’ je Zezlem tvého'’ kralovstvi.
{(8) nebo: vécnost (F. jedn. ¢.); (9) Slovo [euthytés] se v NS vyskytuje pouze zde. (10) var.: jeho;}

Heb 1:9 nyannooag 61katoocvuvny Kot €Plonoag avoptap 61 TouTo gxploey o€ 0 Beog 0 Bgog
00U €AN10D AYAXAAAOEWC ITAPA TOLC PETOYOVC TOV

KJV Thou hast loved righteousness, and hated iniquity; therefore God, even thy God, hath anointed
thee with the oil of gladness above thy fellows.

Vulg dilexisti iustitiam et odisti iniquitatem propterea unxit te Deus Deus tuus oleo exultationis prae
participibus tuis

KB Miloval jsi spravedinost, a nenavidél jsi nepravosti, protoz pomazal tebe, 6 Boze, Blh tvij olejem
veselé nad spoluucastniky tvé.

CEP Miluje$ spravedinost a nenavidi§ nepravost, proto pomazal t&, Boze (", Buh tvij olejem radosti
nad v3echny tvé druhy.’ {(f) Btth }

NS Miloval jsi'' spravedinost a nenavidél nepravost'’; proto pomazal té, Boze'®, Buh tvuj olejem

veseli nad tvé spoleéniky. 7457
{(11) nebo: Milujes ... a nenavidis ... (srv. J 3,16); (12) f.: bezzakonnost; (13) nebo: Bih; (x)*Zalmy 45:7n; }

K tomu (a k Mt5:43 déle) je ale dllezita tato pasaz ze Zjeveni, a je v kapitole, karajici moderni
"humanisty" a vlazné ("nemastné-neslané") lidi (cirkev "Laodicejska" jako "lid jmenujici") :

Zj3:19  eyw 000VLC €0V PLAW gAeyyw Kot mabevw (NAwCoV 0LV KAl PETAVONOOD

oY Ja natolik pokud miluji, karam (-usvédeuji, ~opravuji) @ vychovévém (~trestam), bud’ roztouieny
tedy a smﬁlej jinak (~lituj, ~m&j vycitky)e

KJV As many as | love, | rebuke and chasten: be zealous therefore, and repent.

Vulg €go quos amo arguo et castigo aemulare ergo et paenitentiam age

KB Ja kteréZkoli miluji, kdram a tresci; rozhorliz se tedy, a €ifi pokani.

CEP Ja karam a trestam ty, které miluji; vzpamatuj se tedy a &in pokani.

{([*P¥islovi 3:12; *Zidtm 12:6])}

NS Ja usvédduji a karam ty, které miluji; bud tedy horlivy a ucifi pokani>-.
{ (x)*Zjeveni 2:5; }

nobsvw - "Paideio" od slova "vychovavat déti" nebo "trestat", synonyma...
petavonoov - "Metanoeson" dle slovniku: "to think differently or afterwards, i.e. reconsider
(morally, feel compunction)"

Zakaz (piimeienych) vychovnych trestll neni ochrana déti, ale jejich kazeni a ublizovani jim v dasledcich,
a predevsim 1zi-liberalové tim omezuji svobodu a primost a zpocethuji své rady.

K tomu jesté prislovi:

Pro 29:17 wa1b 0THA (AN T 133 e

o, Disciplinuj (~trestej) svého syna , aby> zptsobil ti odpocinuti a dal potésSeni tvé dusi.
KJV Correct thy son, and he shall give thee rest; yea, he shall give delight unto thy soul.

LXX TTaI®EUE UIOV OOU KAl aVATTAUCEl O€ KAl dWOEI KOGHOV T Wuxn oou

Vulg erudi filium tuum et refrigerabit te et dabit delicias animae tuae

KB Tresci syna svého, a pfineset odpocinuti, a zplsobi rozko$ dusi tvé.

CEP Trestej svého syna, pfipravi ti odpoc€inek, zpfijemni ti Zivot.  {([*Piislovi 13:24 *Prislovi 23:13])}
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Ale naopak nenavideét svétlo a spravedlnost nebo milovat tmu a zkazenost je Spatné:

J 3:19
KJV

Vulg

KB

J 3:20

KJV

J 3:21
KJV

Vulg
KB
CEP
NS

avTn 6€ 0TV 11 KPLO1C OTL TO PWC EANAVOEDY €1¢ TOV KOO0V KXl NYAIINOXD Ol
avOPWITOL PXAAOD TO OKOTOG 1) TO WG NV YOP ITODTPA ALTWD TA EPYX

And this is the condemnation, that light is come into the world, and men loved darkness rather
than light, because their deeds were evil.

hoc est autem iudicium quia lux venit in mundum et dilexerunt homines magis tenebras quam
lucem erant enim eorum mala opera

Totot’ pak jest ten soud, Ze svétlo pfiSlo na svét, ale milovali lidé vice tmu neZli svétlo; nebo
skutkové jejich byli zli.

Soud pak je v tom, ze svétlo pfiSlo na svét, ale lidé si zamilovali vice tmu nez svétlo, protoze jejich
skutky byly zlé. {([*Jan 1:5, *Jan 1:9])}

Toto je ten soud, Ze svétlo pfiSlo na svét, ale lidé si zamilovali vice tmu nez svétlo, protoze
jejich skutky byly zlé.

IOC YOP O PALAX IIPACOWY PIOEL TO PWC KAl OVK EPYETAL IIPOG TO PWC WA 1N eAeyyON
TA EPYQ CLTOL

For every one that doeth evil hateth the light, neither cometh to the light, lest his deeds should be
reproved.
{reproved: or, discovered}

omnis enim qui mala agit odit lucem et non venit ad lucem ut non arguantur opera eius
Kazdy zajisté, kdoz zle €ini, nenavidi svétla, a nejde k svétlu, aby nebyli trestani skutkové jeho.

Nebot kazdy, kdo déla néco Spatného, nenavidi svétlo a nepfichazi k svétlu, aby jeho skutky
nevysly najevo.
{([*Efezskym 5:11-*Efezskym 5:13])}

Nebot’ kazdy, kdo jedna zle, nenavidi svétlo a nepfichazi ke svétlu, aby jeho skutky nebyly
odhaleny'’.

{(13) f.: usveédceny:;}

0 Og TOwWD TNV aANOe1aY EPYETAL TIPOC TO PWC VX PAVEPWON ALTOL TA EPYX OTL ED
Bew 0TIV E1pyaOPELQ

But he that doeth truth cometh to the light, that his deeds may be made manifest, that they are
wrought in God.

qui autem facit veritatem venit ad lucem ut manifestentur eius opera quia in Deo sunt facta
Ale kdoz Cini pravdu, jde ke svétlu, aby zjeveni byli skutkové jeho, Ze v Bohu ucinéni jsou.
Kdo vSak ¢ini pravdu, pfichazi ke svétlu, aby se ukazalo, ze jeho skutky jsou vykonany v Bohu.

Kdo v8ak €ini pravdu, prichazi ke svétlu, aby se ukazalo, ze jeho skutky jsou vykonany
v Bohu.

Vite, v ¢em je ten Soud? Ze se sami pripravuji o tu radost ze Svétla... (Jesté jiné vysvétleni?)

Lk 16:13 ovbelc oikeTng dvvatatl Svotl Kvplolg HOVAELELY 1) YAP TOV VA 1LONTEL KA1 TOD

KJV
Vulg

KB

NS

ETEPOD XYAIINOEL I EVOC VOEEETAL KAl TOL ETEPOL KATAPPOVNOEL OV HLvacHe Bew
60VAELEY KOl POXPWDX

No servant can serve two masters: for either he will hate the one, and love the other; or else he
will hold to the one, and despise the other. Ye cannot serve God and mammon.

nemo servus potest duobus dominis servire aut enim unum odiet et alterum diliget aut uni
adherebit et alterum contemnet non potestis Deo servire et mamonae

Zadny &eledin nemiize dvéma panum slouziti. Nebt zajisté jednoho nenavidéti bude, a druhého
milovati, aneb jednoho pfidrzeti se bude, a druhym pohrdne. NemUzete Bohu slouziti a mamoné.
Zadny sluha nemUze slouzit dvéma pantim. Nebot jednoho bude nenavidét, a druhého milovat,

k jednomu se pfida, a druhym pohrdne. Nemuzete slouzit Bohu i majetku.”
{([*Matous 6:24])}

Zadny sluha nemuze slouzit dvéma pantim. Nebot jednoho bude nenavidét, a druhého milovat,
jednoho se bude drzet, a druhym bude pohrdat. NemuZzete slouzit Bohu i mamonu."

Ti, co chtéji, abyste milovali Mamon a Zvracenost, chtéji, abyste nemilovali Boha a Primost.
ProtoZe se to vétSinou vylucuje, neni to jenom o prvnim a druhém misté. (Souvisi popwvoa a pwpog ?)

Ohledné Majetku - néco jsou Prostredky, a néco jiného je Cil, a je chyba to nechépat a zaménovat...

Misto pro Nendvist i v Krestanské kulture, ma'z 2019-06-05 18:32



Toto je ponékud problematickd pasdaz:

Mt 5:43 mnKOLOWTE OTL £PPEON AYANINOELC TOV TTANC10V 00V Kl I1ONCTELC TOV £X0pov gov
KJV Ye have heard that it hath been said, Thou shalt love thy neighbour, and hate thine enemy.

Vulg audistis quia dictum est diliges proximum tuum et odio habebis inimicum tuum

KB Slyseli jste, Ze fikano bylo: Milovati bude$ blizniho svého, a nenavidéti budes$ nepfitele svého.

CEP Slyseli jste, Ze bylo fe€eno: ,Milovati budes blizniho svého a nenavidét nepfitele svého.’
{([*Leviticus 19:18 *Lukas 6:27-*Lukas 6:28 *Lukas 6:32-*Lukas 6:36])}

NS ,Slyseli jste, Ze bylo Fe¢eno: ,Bude$ milovat svého blizniho®* 1V!°-1¥ a nenavidét svého nepfitele.

{(24) t. [ho plésion] znamena ,,ten, kdo je blizko, vedle mne". (x)*Leviticus 19:18; }

TOLY4 24-NS: Ne, to je omyl a nebezpecnd lez. "Blizni" znamen4 "pfitel, ptibuzny", moznd i "soused" jako ten, kdo vyrostl
blizko mne, v fecting i v hebrejsting. (od slova "past", v fectiné mozna "formovat,proplést", ze vas pasli nebo formovali spolu)
I kdyz cizak a utocnik piijde dost blizko, ani tak neni blizni. Nechapat tento rozdil je sebevrazedna zrada skute¢nych bliznich.

Mt 5:44 eyw 6 Aeyw LUW AYATINTE TOLG £XOPOVE LUWD EVAOYELTE TOLG KATAPWHEDOLC VIAC
KOAWC TOLELTE TOLC PLOOLDTHG LUOC KXl TIPOTELYECOE VITEP TWV €NNPEXCOVTWD LVUOG
KOl H51WKOVTWD LUKC

KJV But | say unto you, Love your enemies, bless them that curse you, do good to them that hate you,
and pray for them which despitefully use you, and persecute you;

Vulg ego autem dico vobis diligite inimicos vestros benefacite his qui oderunt vos et orate pro
persequentibus et calumniantibus vos

KB Ale jat vam pravim: Milujte nepratele své, dobrofecte t€m, ktefiz vas proklinaji, dobfe Cirite
nenavidicim vas, a modlete se za ty, ktefiz vas utiskuji a vam se protivi,

CEP Ja vSak vam pravim: Milujte své nepfatele (1) a modlete se za ty, kdo vas (u) pronasleduiji,
{(t) var: + Zehnejte t€ém, kdo vas pronasleduji, dobfe Cinte tém, kdo vas nenavidi (u) var: + hanobi a ([*Exodus 23:4-*Exodus
23:5; *Pfislovi 25:21-*Pfislovi 25:22; *Rimantim 12:20-*Rimantim 12:217)}

NS Ja v8ak vam pravim: Milujte své nepratele,™ >34 772521 Zehnejte tém, kdo vas proklinaji, dobie

¢inte tém, kdo vas nenavidi, a modlete se za ty, ktefi vas urazeji a pronasleduji,
{ (x)*Exodus 23:4n;*Pfislovi 25:21; }

Mt 5:45 onwcg yevnobe V101 TOL TATPOC LUWY TOL £V OLPAVOLG OTL TOV NALOV ALTOL AVATEAAEL
EITL TIOVNPOLC KOl aryxBovg Kol Ppeyel €M H1KA10LC Kl aB1KOVG

KJV That ye may be the children of your Father which is in heaven: for he maketh his sun to rise on
the evil and on the good, and sendeth rain on the just and on the unjust.

Vulg ut sitis filii Patris vestri qui in caelis est qui solem suum oriri facit super bonos et malos et pluit
super iustos et iniustos

KB Abyste byli synové Otce svého, kteryZ jest v nebesich; nebo slunci svému veli vzchoditi na dobré
i na zIé, a dést dava na spravedlivé i na nespravedlivé.

CEP abyste byli syny nebeského Otce; protoze on dava svému slunci svitit na zlé i dobré a dést posila

na spravedlivé i nespravedlivé.
{([*Efezskym 5:1])}

NS abyste byli syny svého Otce, ktery je v nebesich; nebot on nechava své slunce vychazet nad
zlymi i dobrymi a dést’ posila na spravedlivé i nespravedlivé.

Protoze kdo vas omezuje, ten vas posiluje, vidite-li protivenstvi, 1épe pochopite vlastni pozici.

A ovSem milovat i nepritele ale neznamena nebranit blizni! I je-li tam psano "Milujte své Nepratele",
neni tam ale: "Poméhejte Nepratelim proti svym Bliznim", to neni Léska, ale Zrada.

Neékdy ale prima konfrontace neprinasi zamysleny vysledek a ne kazda obrana je spravnd, protoze
mnohdy jde o vitézstvi v roviné moralni a ne fyzické...

Milovat i nepritele nebo $kudce ale nevyluCuje ho znicit mecem, kdyz to je nutné, naopak nebrénit
své blizni pred nepritelem je dabelské... Cely stredovék to kirestané chépali, Ze se musi branit
najezdiim uto¢niku, a jen diky tomu nase civilizace prezila a vykvetla, dokud ale zradci nezaseli
nepochopeni a prekrouceni, abychom se nebranili zniceni...

Je dulezité chapat ten rozdil: nenavidim Spatnost a zlo, ale k jejich pachateli mam opovrzeni i soucit
- Clovéka lze napravit, kdyz ne ted’, tak pozdé&ji, ale zlo je treba zavrhnout...

A ovSem, Cizi se Vlastnim stane jen sotva, ale leckteré Cizi za Vlastni vstrebat nechceme...

(o]
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Co neni Nenavist
Je potreba uvést nékteré skodlivé omyly a bludy na pravou miru, zde treba na prikladu:

Buzny (zcela nespravné nazyvani Homosexuéalové, ale etymologicky vidim souvislost "buzna" z hebrejského "bliz"

a znamena to "Opovrzenihodny", ale "sex s Clovekem" déld leckdo a ndzev "homosexudl" v souvislosti se zvrhlymi muzi se zda
sugerovat, Ze zena neni "homo" ¢lovék?!) nejsou spolecensky ani duchovné prospésni a jsou zejména proto
opovrzenihodni, ale nemusim je proto nijak nenavideét, ja je spis lituji, uvrhuji tim svou vlastni dusi
(psyché i ducha) do potizi a své télo znecistuji. Co ale délaji v soukromi, jim sotva lze narizovat, ale
pokud jim chci pomoci, mohu a meél bych jim to vycitat a spravedlivé je pred tim (a pred nimi) varovat.

Oni nejsou zadouci, (oni) jsou tolerovani, pokud neskodi (prilis).

Pokud ale chci ochréanit zdravé a prirozené, je potieba to vytykat a durazné varovat, aby tam
nespadli Cisti téz. Je spravné, kdyz je Prospésné Podporovano a Neprospésné Znesnadnovano.
Pokud se ale Zvrhli (perverzni) spolci, aby glorifikovali Spatnost a zkazenost a svadeéli tak nevinné,
zejména déti, v Pochodech Zvrhlé Pychy, nebo pokud tuto Agendu dokonce protlacuji do Skolni
vyuky pro nezralé déti, jsou Skodlivi a je spravné je i nenavidét a bojovat proti nim, ne kvili nim, ale
kvuli ochrané nevinnych déti, a tak jako Skidce na poli je redukovat alespon do miry, kde jiz opét
neskodi, v tomto pripadé zahnanim zpatky do soukromi, vyhnanim z ulic a predevsim ze skol, ale
pojmem “"redukovat" nemyslim zadnou "totélni likvidaci", ale "omezeni", i to je tfeba zdUraznit...

I proto povazuji soucasné zakony v Rusku za zcela spravdlivé v tomto, tedy co si délaji doma nebo
v klubu v soukromi, je jejich véc, ale propagovat to verejné, pred détmi zejména, rozhodné nesmi.
A jesté treba upresnit - tim nebojuji proti jejich sexudlni orientaci, ale proti svadéni nevinnych.
Transgender neni Zena, je to m@nster. Zena a muz se li§i kazdou butikou téla, dusi i mozkem, hormony,
svaly, kostmi. Tvrdit, Ze se 1lisi jen vné&j$im vzhledem, co kde precnivd, je leZ a urazka Zen i muzu.

A na dal$im prikladu - pokud Wahhabisticky Isldm (tedy i jadro ideologie ISIS) propaguje Jihad

a nasili proti "nevéricim" i proti jinak-véricim, je zcela zavrzenihodny a je spravné to jasné a nahlas
rict, ale nositelé této (o)bludné viry jsou politovanihodni tam, kde Ziji, ale po zkuSenostech, oni se
postupné rozrustaji, nijak se neintegruji a dal si drzi tuto nebezpec¢nou povéru ve svych ghettech

a jsou ¢im dal nebezpecnéjsi, ale vzhledem ke své mnozivosti a ke své soudrznosti ve jménu
spolecného fanatizmu budou zejména nebezpecni, az dosdhnou kritického mnozstvi ve spolecnosti,
jako se treba jiz stalo v Londyné, takZe pokud zde jesté tato pohroma (islamisté receni muslimoveé)
neni, mame zcela pravo se branit proti jejimu prilivu. A ani aték pred nasledky jejich premnoZeni
tam, odkud utikaji, arabl z Arabie stejné jako afri¢ant z Afriky nebo asiatu z Asie (Indie, Pakistan,
Cina,...), neni zddny argument, aby toto premnozeni a nasledky z néj prenaseli na dalsi kontinenty.
To neni Nendvist, to je Logika.

Tedy k migrujicim Asiatim, Arabum a Africanim zejména:

Drsné analogie - pokud nakazeny morem utikd pred morovou ranou, nemuzete ho prijmout za hradby mésta,
protoze mu jednak nepomuzete, druhak byste tim ohrozili blizni. "Mor" jsem tu pouZil jako kauzalitu, vedouci
ke smrti, kterou si ten utikajici nese sebou, ale zde je rozdil jen v tom, jak rychle to pusobi, a zda kolektivné
nebo individudlné. Pokud maji "fertility rate" (prumérny pocet déti na jednu matku) vétsi nez tri, sméruji

k ekologické katastrofé, protoze tahle planeta neni nekonecnd, a ta ekologicka katastrofa bude ¢im dél
neprijemnéjsi, dokud se zase Skodnéa nevrati do primérenych proporci, takhle velmi obvykle ta Ekologie
funguje, a lhat, Ze "My to zvladnem", je jen podlé. Ne, vy to nezvladnete, vy to muzete leda oddalovat v Case
(a nebo i priblizovat v prostoru) a tim zhor$ovat, nebo to muzete redukovat a zastavit, coz ale bude drsné (asi
jako kdyz se na jare z ovocného stromu orezavaji vétve, ale ten se nekaci cely!), nebo to aspon muzete vykéazat
nékam, kde z toho budou mensi nasledky zde... A ovSem vétsi problém nez africanky jsou muzi africani.
Prisli sem (dost neskryvané) uchvatit nase Zeny a geneticky znecistit déti nasich Zen a my muzi mame
zcela pravo se nenechat nahradit a znicit, a to i pokud to Zeny nechapou... Pro dobro i jejich déti...
Zachovani Druhu je nejen pravo, ale i moralni povinnost, a je to zcela v souladu s Prirodou.

Krestanim bych podotknul, ze viz Zj 14:6

Tu jsem uvidél jiného andéla, majiciho vé€né evangelium, jak leti prostfedkem nebe, aby je zvéstoval tém, ktefi
pfebyvaji na Zemi, kazdému etniku ( cOvoc ), ndrodu (kmenu "tribe", listu @uAny ), jazyku (yrAwooov)
a shromazdeni (lidu, Aaov).

Na toto ale musite ta jednotliva Etnika, Narody, Jazyky a Shromazdéni zachovat, dobre rozdilné
(specifické) a rliznorodé, nesmichat je vSechny do jedné stejné brecky... Budte kazdy hrdy na své
etnikum, narod, jazyk a shromazdéni, snazte se je oCiStovat duchovné, treba i prijimanim poznani
a zpusobu od leps$ich etnik, a zachovavat si svou specificnost, nenechte se vyhubit (asimilovat)
nebo si nékym vsugerovat, ze zrovna vas neni treba zachovavat odliSné od vSech ostatnich, protoze
"stejni" (Equal, zero difference) jsou nahraditelni a zbytecni, vy ale jste a chtéjte byt jedinecni...
To neni Nenavist, to je Laska k vlastnim a Respekt k ostatnim, nasim vlastnim neubliZujicim.

Vétsinou je to ale Triska a Tram - ti, co dnes umlcuji pravdivé hlasy nalepkou o Nenéavisti, sami
nejvic nenavidi Pravdu i ty, kdo ji rikaji, jejich zdkoniky jsou HateLegislation, ndstroj jejich nenavisti.
Rikate-li nepfi{jemnou Pravdu (protoze Pravda byva ¢asto nepiijemnd, zaslepenym zejména, ale LeZ
lichoti), ptejte se Pro¢? Chcete pomoci poznat chybu, varovat druhé, nebo jen ublizit bezmocnému?
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Kdo neni Blizni ani Bratr
Protoze se, na Zapadeé zejména, rozsitila Marxistickd (Moses Mordechaj Levi Marx, receny
Karl Marx, to znamend "Spoutavajici Krale" od D271 "Spoutdvajici" a Karl celoevropsky "Kral")
Hereze Egalitarstvi i v Krestanstvi, Ze pry je kazdy syn Bozi a maji vSichni stejnou nekonec¢nou
dustojnost (Dignity) a musime mit ke vSem nekonec¢nou uctu, tak tohle je potreba vyvratit dusledné.
Jedna se o nebezpec¢nou Herezi Zbozsténi Clovéka a jeho Uctivani...!

Jako jeden ze zékladl krestanstvi je Krédo, kde je "jednorozeny Syn Bozi", povoyevoug , jediny toho
druhu. Kdo z kiestant neuznava Krédo, tak toto je ale i v Evangeliu tfeba J1:14 , kdo neuznava ani
Evangelium, neni Krestan... Nelze stavét vSechny lidi na roven JeziSe Krista a-priori...

Slovo povoyevoug ale v rectiné znamenalo "jedine¢ny" (unique), jediny toho druhu, zrozeni tam bylo

Syn Clovéka neni Syn Bozi. Dilo mozn4, ale Syn v tom smyslu, v jakém je Syn JeZi$ Kristus, to ne...

Bylo ale namitnuto, Ze to tak je napsané, treba v 1] 3, Gal3, spi$ vyjimecné, vSude jinde je Syn Bozi
Jezis Kristus.
Je tam ale jiné slovo, tekvor G5043, ve vyznamech:

1) offspring, children
la) child

1b2) in affectionate address, such as patrons, helpers, teachers and the like employ: my child

1b4) children of God ... as especially dear to God

1b5) children of the devil ... those who in thought and action are prompted by the devil, and so reflect his character
1c1) of anything who depends upon it, is possessed by a desire or affection for it, is addicted to it

1c2a) thus children of a city: it's citizens and inhabitants

1c3) the votaries of wisdom, those souls who have, as it were, been nurtured and moulded by wisdom

tekviov G5040

1) a little child

2) in the NT used as a term of kindly address by teachers to their disciples

Neni jisté, ze tim mysleli déti a ne Zaky, chranénce patronu, drahé milované, nebo ctitele...
A nevztahuje se to v tomto kontextu na vSechny, ale jen na vérici, tedy spis ctitel nebo Z3k...

A je to upresnéno: 3
11.3:10 Podle toho se poznaji déti Bozi a déti Dablovy: zddny, kdo necini spravedlnost a kdo

nemiluje svého bratra, neni z Boha.

Tedy se jim miiZe stat, mZe jim i piestat byt, mlize byt i syn Dabliv, tedy to neni ve smyslu dité
jako potomek, jak jej chapeme v modernich jazycich...

V Gal3 je viot, kromé jinych vyznamu G5207.1el) a pupil , a stava se to teprve virou, takze to je
odlisné od toho, co se stavad narozenim...
Gal 3:26 Nebot vSichni jste synové Bozi skrze viru v Kristu Jezisi.

Vydirat nas tim, ze vSichni pohané jsou synové BozZi a branit tak nasi obrane pred invazi je zradna
desinterpretace...

Podle vétSiny jinych mist jsme Dilem nebo Stvorenim Bozim, podle Evoluce jsme tu byli vypéstovani,
ale takové Dilo Bozi jsou i zvirata nebo rostliny...

Takze jeSté k migrujicim Arabtim a Africanum. Nejsou nasi bratri geneticky (rasové), nejsou nasi
bratri etnicky a ndrodné, nejsou nasi bratri ve vire. Jsou to dezertéri, kteri opousti své chudé tam,
aby si sobecky uzivali nezaslouzenou prosperitu zde. Sice to jsou také Lidé, ale Plevel i PSenice jsou
také oboji rostliny a nemusime je proto strpét na poli, kam nepatri... Pomdhejme jim tam, kde jsou
doma, ale tady doma nejsou a at nejsou!

To, ze nékdo neni ani vas bratr ani blizni neznamend, Zze ho proto mate nenavideét, i on si zaslouzi
Respekt jako zastupce svého Naroda a Etnika, i kdyZz ho Nemiluji, mohu se nad nim Slitovat, ale

ne tak, abych nas nebo jeho Narod tim poskozoval. Protoze Narod, Etnikum, Jazyk a Spolecenstvi
jsou ty (témer) vécné Bytosti zasluhujici Respekt, a jedinci do té miry, do jaké tyto pomdhaji nést.

Ale i Evropan i African nebo Arab je porad jesté zastupce a Clen své rasy nebo naroda a proto ho
muzeme respektovat. Miscegenace je ale dédi¢ny hrich, dédi¢ny proto, Ze se geneticky dédi a nelze
jej zrusit. MiSenci nejsou ani Evropani, ani Africani, ti jsou znecisténim genofondu tady i tam. Kazda
zena i muz si musi byt védomi, Ze parenim s nimi uvrhavaji své déti do dédicného hrichu znecisténi
a nejlépe pokud dobrovolné by se toho méli zcela zrict a musi k tomu byt vychovavani, ze to je tabu,
a nebo vyvrzeni ze Spolecenstvi, pokud toho neuposlechnou.

Tedy zcela v souladu s krestanstvim, nenavidim htich a zlo zni¢eni a znecisténi etnik, velice lituji ty,
kteri ten dédi¢ny hrich v sobé nesou, ale mel bych se velmi snazit, aby ti dosud nevinni tam
neuvrhavali déti naseho naroda, a mdm zcela Svobodu Slova i krestanskou povinnost pred timto

hrichem varovat, pro Dobro budoucich Déti i Narodu a Etnik...
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https://www.evangnet.cz/bible?b=gal3,23-27
https://www.evangnet.cz/bible?b=1j3
https://en.wikipedia.org/w/index.php?title=Nicene_Creed&oldid=200733797#Greek_text

Anti-semitismus? To, co tikali Zidé proti nasim bratriim ve vite, skoro-bratrim lingvisticky, Rustm
a dal$im Slovanim a proti Bilym lidem obecné, piesné to mizeme rikat o téchto synech Débla my.

ZkaZeni Zidé jsou Goim (to znamend "Pysni") v Pismu, Zion (to znamend "Selma") je Selma ve Zjeveni.
Oni nejsou Semité, jsou synové Lzi... Semité jsou Arabové v Levantu...

Nékomu ublizovat je Spatné, nékoho pomlouvat v tajnosti je také Spatné, ale zcela oteviené mluvit
o tom, kdo $ifi zkazenost, kdo zpusobuje vélky, kdo vykoristuje narody, kdo ovlada vladce svéta, kdo
zpusobuje omezovani svobody mluvit pravdu a zaroven $iri 1zi, to muzeme a méli bychom...

Nejsou to ale vSichni zidi, polovina z nich je spravedlivych, ale svym ¢lenstvim v této zlé a zkazené
skupiné proti Bohu a proti Civilizaci kryji ty, ktefi jsou spol¢eni v ruznych Syndikatech

a Synagogach, kteri maji Kartel proti nam...

Oni se toho ale etnicky mohou ziict, kdyz geneticky (rasove) i lingvisticky jsou jedni z néas, kdyz
ashkenazi jsou potomci otomanu a slovanu, staci, aby se prestali hlasit k identité této z1é a zkazené
viry proti Bohu.

Symbolicky prestali byt vyvoleny narod pri smeteni Bar Koziba (to je "Syn L.zi") Revolte, nebot zradny
rabmJeJ prg]menoval na Bar Kokhba (to je "Syn Hvézdy" 2%). 600,000 jich Mojzi$ privedl, 600,000 jich
Blh rukou Rimanu zase smetl, kdyZz odmitli jeho dal$i cestu do Kralovstvi Boziho s Krestanstvim

a misto toho si napsali vlastni z1é a zkaZzené Mi$nu a Talmud... Dne$ni Zidé nejsou Vyvoleny Nérod.

Marx15rnus a neo- marx1srnus Je egalitarsky blud a zla zkazenost. Ale vetsmu dalsmh zkazenostl tady

miSeni ras a privedeni mlgrantu zid
kteri jiz dévno nejsou strana Kennedyho jsou strana bolsev1ckych komumstu

Globalisté jsou Cizéci a Nepratelé vSsech Narodu. Je to opét Internacionalni Komunismus, vlada
nevolenych Byrokratu, jen prevleceny do jiného nazvu - ménit ndzvy oni umi dobre... A to, ze nyni
Globalisté v dalsi generaci jsou i z jinych etnik, neznamend, Ze by proto byli lepsi...

Google, Twitter, Facebook a dalsi, palace zlych oligarch, jiz skoro udusily svobodnou komunikaci
Emailem a ve Forech, jiz zac¢inaji dusit svobodny web mimo tyto zlé paléce... Ty, kdo rikaji Pravdu,
blokuji, ty, kdo Lzou, zesiluji a podsouvaji netusicim. ZIé jsou v tom, ze vas omezuji do Bublin,
blokuji jinou komunikaci, filtruji vdm zpravy, ale naramneé zesiluji zbrklé Zvanéni i rev digi-davu.
(Z nich (G,T,F,0) Twitter zifejmé neni zidovsky zcela’, ale neni to proto méné zkazené...)

V knize Muze byt katolik antisemitou? z roku 1893 jen s moderni predmluvou se dobre piSe, v jakém
smyslu muzeme a méli bychom jako kiestané byt anti-semité, ale je k tomu potreba dodat, ze v té
dobé jesté nebyl rozsiren Marxismus a Equaliety, Kalergi a PanEuropa, a pred tim, nez T.Herzl

a jeho Banda (Bund) a Konspirace (World Jewish Congress) zpusobili vyhnani ¢asti Zidd do Izraele, ale
ze v té dobé stejné jako dnes Lichva, Kartely a Cenzura (uchvacenim témér vSeho Tisku a Médii)
ékodi i naéim nevéf‘l'cirn bratrﬁm ai oni se témto épatnostem mohou chtit brénit

v presném opaku, je tam vyménén Biith a Dabel, misto odebere vladu tam je navrati vladu, kterou
zatim jesté maji, a jsou tam navzajem zaménény zidovska a krestanska vira v prorokovani
budoucnosti... Inu, jsou to synové Lzi...)

Neni to zadna vyzva k Nasili, ale je to vyzva k odmitnuti plodu Lzi a Spol¢eni proti nam, a to
nehledé na to, kdo je nyni nese, a jen Castecné s ohledem na to, kdo a proc¢ je zasadil...

Talmud byl zly a ddbelsky, ale Marxismus a Rovnostarskd Lez (Equaliety) je zkaZzend a dabelska je
rovnéi a pokud jste ateista a tyto kategorie nepfijirnéte tak je proti Evoluci a Zachovéni Druht

Ale tyhle zlé Ideologle, Talmudismus i Marxismus a Kalerglsmus, neznicite tim, Ze byste se mstili
jednotlivym jejich nositelim, spi$ naopak byste to Zlo posilovali. Nevyzyvam k Nasili a ani vy to
nedélejte, vyzyvam k Duraznému Odmitnuti zlych a $patnych Ideologii, ale i k podpoie nasich lidi
namisto (((Globalnich Karteld))) - premyslejte vic, koho podporujete svymi volbami a ndkupy...

Které jsou zlé a Spatné Ideologie? Ty, které jsou proti Krestanstvi i Duchovnu a proti Bohu (coz ale
neznamena, ze by se nemélo kritizovat neSvary a hereze Cirkevnich hodnostara), které jsou proti
Prirodé, Evoluci a zachovéani Druhu, které jsou proti vé¢nym Bytostem Narodd, Etnik a Jazyku,
které jsou proti Moralce obhajujici Zkazenost, proti mistnim Délnikim obhajujici Globalni Oligarchy
a Migraci levné pracovni sily, proti Svobodé Slova obhajujici Cenzuru lepenim 1zivych Nalepek
Nenavisti. PredevSim pozor na ty, kteri umlcuji varujici hlasy nebo odvraceji vasi pozornost jinam

k banalitam, zatimco vas vedou k Propasti.
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